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Генеральная Ассамблея  Совет Безопасности 

Семьдесят шестая сессия 

Пункт 73 повестки дня 

Право народов на самоопределение 

 

 Семьдесят седьмой год 

 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Российской Федерации 

при Организации Объединенных Наций от 3 марта 2022 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

 Имею честь настоящим препроводить Договор о дружбе, сотрудничестве и 

взаимной помощи между Российской Федерацией и Донецкой Народной Респуб-

ликой (см. приложение I) и аналогичный договор между Российской Федера-

цией и Луганской Народной Республикой (см.  приложение II), а также обраще-

ния руководства Донецкой Народной Республики и Луганской Народной Рес-

публики к Президенту Российской Федерации о помощи в защите от агрессии 

Украины (см. приложения III и IV соответственно)*. 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложений к 

нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту  73 повестки дня 

и документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Василий Небензя 

  

__________________ 

 * Распространяется только на русском и английском языках.  
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  Приложение I к письму Постоянного представителя 

Российской Федерации при Организации Объединенных 

Наций от 3 марта 2022 года на имя Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на русском языке]  

 

 

  Договор о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи между 

Российской Федерацией и Донецкой Народной Республикой 
 

 

 Российская Федерация и Донецкая Народная Республика, именуемые в 

дальнейшем Договаривающимися Сторонами,  

 опираясь на исторически сложившиеся прочные связи, традиции дружбы и 

доброго общения своих народов, 

 считая, что укрепление дружественных отношений, добрососедства и вза-

имопомощи между Российской Федерацией и Донецкой Народной Республикой 

отвечает коренным национальным интересам народов обоих государств, служит 

делу мира, региональной безопасности и стабильности,  

 подтверждая свою приверженность общепризнанным принципам и нормам 

международного права, прежде всего целям и принципам Устава ООН,  

 желая поднять свои отношения на качественно новый уровень, подтвер-

ждая свою приверженность соблюдению общепризнанных норм в области прав 

человека, 

 стремясь к упрочению всеобщего мира и международного сотрудничества,  

 договорились о нижеследующем:  

 

  Статья 1 
 

 Договаривающиеся Стороны будут строить свои отношения как друже-

ственные государства, последовательно руководствуясь принципами взаимного 

уважения государственного суверенитета и территориальной целостности, мир-

ного урегулирования споров и неприменения силы или угрозы силой, включая 

экономические и иные способы давления, равноправия и невмешательства во 

внутренние дела, соблюдения и защиты прав человека и основных свобод, доб-

росовестного выполнения международных обязательств, а также другими обще-

признанными принципами и нормами международного права.  

 

  Статья 2 
 

 Договаривающиеся Стороны будут тесно сотрудничать в области внешней 

политики, взаимодействовать в деле укрепления мира, повышения стабильности 

и безопасности и регулярно проводить в этих целях консультации по междуна-

родным и региональным проблемам, представляющим взаимный интерес. Они 

обязуются прилагать скоординированные усилия для содействия урегулирова-

нию региональных конфликтов и иных ситуаций, затрагивающих интересы До-

говаривающихся Сторон. 

 

  Статья 3 
 

 Договаривающиеся Стороны будут тесно взаимодействовать друг с другом 

в деле защиты суверенитета, территориальной целостности и обеспечения без-

опасности Российской Федерации и Донецкой Народной Республики. Они будут 

безотлагательно консультироваться между собой каждый раз, когда, по мнению 
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одной из Договаривающихся Сторон, возникнет угроза нападения на нее, в це-

лях обеспечения совместной обороны, поддержания мира и взаимной безопас-

ности. В ходе этих консультаций будут определяться необходимость, виды и раз-

меры помощи, которую одна Договаривающаяся Сторона окажет другой Дого-

варивающейся Стороне в целях содействия устранению возникшей угрозы.  

 

  Статья 4 
 

 Договаривающиеся Стороны будут совместно принимать все доступные им 

меры для устранения угрозы миру, нарушения мира, а также для противодей-

ствия актам агрессии против них со стороны любого государства или группы 

государств и оказывать друг другу необходимую помощь, включая военную, в 

порядке осуществления права на индивидуальную или коллективную самообо-

рону в соответствии со статьей 51 Устава ООН. 

 

  Статья 5 
 

 В целях обеспечения безопасности Договаривающихся Сторон, а также 

мира и стабильности каждая из Договаривающихся Сторон будет предоставлять 

другой Договаривающейся Стороне право строительства, использования и со-

вершенствования ее вооруженными силами военной инфраструктуры и военных 

баз (объектов) на своей территории.  

 Условия и порядок реализации такого права в каждом конкретном случае 

будут определяться отдельными соглашениями.  

 Договаривающиеся Стороны заключат отдельные соглашения о военном 

сотрудничестве. 

 

  Статья 6 
 

 Договаривающиеся Стороны не будут участвовать в каких-либо блоках или 

союзах, направленных против любой из них.  

 Каждая из Договаривающихся Сторон будет воздерживаться от участия в 

любых действиях либо мероприятиях, направленных прямо или косвенно про-

тив другой Договаривающейся Стороны, или от их поддержки и не допустит, 

чтобы ее территория каким-либо образом была использована в целях подготовки 

или осуществления агрессии или иных насильственных действий против другой 

Договаривающейся Стороны, а также не будет оказывать помощь третьим госу-

дарствам при возникновении вооруженных конфликтов между этими государ-

ствами и другой Договаривающейся Стороной.  

 

  Статья 7 
 

 Договаривающиеся Стороны подтверждают и уважают территориальную 

целостность и нерушимость существующих границ Российской Федерации и 

Донецкой Народной Республики. Стороны заключат отдельное соглашение о 

прохождении государственной границы между Российской Федерацией и До-

нецкой Народной Республикой. 

 Охрана государственной границы Донецкой Народной Республики будет 

осуществляться совместными усилиями Договаривающихся Сторон исходя из 

интересов их собственной безопасности, а также мира и стабильности.  

 Договаривающиеся Стороны заключат по этому вопросу отдельное согла-

шение. 
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  Статья 8 
 

 Граждане одной Договаривающейся Стороны могут иметь гражданство 

другой Договаривающейся Стороны на условиях и в порядке, установленных 

законодательством Договаривающейся Стороны, гражданство которой приобре-

тается. 

 В целях урегулирования вопросов двойного гражданства Договаривающи-

еся Стороны заключат отдельное соглашение.  

 

  Статья 9 
 

 На территории каждой из Договаривающихся Сторон признаются доку-

менты, выданные государственными органами и органами местного самоуправ-

ления другой Договаривающейся Стороны.  

 

  Статья 10 
 

 Каждая из Договаривающихся Сторон обязуется гарантировать лицам, про-

живающим на ее территории, независимо от их расы, пола, языка, религии, по-

литических или иных убеждений, национального или социального происхожде-

ния, имущественного или иного положения гражданские, политические, соци-

альные, экономические и культурные права и свободы.  

 Каждая из Договаривающихся Сторон будет защищать права своих граж-

дан, проживающих на территории другой Договаривающейся Стороны, оказы-

вать им покровительство и поддержку в соответствии с общепризнанными прин-

ципами и нормами международного права.  

 Каждый гражданин Донецкой Народной Республики имеет право на за-

щиту на территории третьего государства, где не имеется представительства До-

нецкой Народной Республики, со стороны дипломатических представительств 

или консульских учреждений 

 Российской Федерации на тех же условиях, что и граждане Российской Фе-

дерации. 

 

  Статья 11 
 

 Договаривающиеся Стороны будут принимать необходимые меры для 

обеспечения свободного въезда граждан своих государств на территории Дого-

варивающихся Сторон, их выезда с этих территорий и передвижения по ним.  

 Договаривающиеся Стороны обязуются обеспечивать общий режим для 

въезда их граждан в третьи государства и выезда из них. Договаривающиеся 

Стороны будут разрабатывать и осуществлять согласованный комплекс мер по 

регулированию режима въезда граждан третьих государств на их территории и 

выезда этих граждан с их территорий. 

 

  Статья 12 
 

 Договаривающиеся Стороны будут осуществлять на своих территориях эф-

фективные меры, включая принятие соответствующих законодательных актов, 

для предотвращения и пресечения любых действий, которые представляют со-

бой подстрекательство к насилию против лиц или групп населения, основанное 

на национальной, расовой, этнической или религиозной нетерпимости, враж-

дебности или ненависти. 

 Договаривающиеся Стороны будут принимать на своих территориях эф-

фективные меры по защите лиц или групп населения, которые подвергаются или 
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могут подвергнуться угрозам или актам насилия, дискриминации или враждеб-

ности по причинам их этнической, языковой, культурной или религиозной са-

мобытности, а также по защите их собственности.  

 

  Статья 13 
 

 Договаривающиеся Стороны будут обеспечивать защиту этнической, язы-

ковой, культурной и религиозной самобытности национальных меньшинств на 

своих территориях и создавать условия для сохранения и развития этой само-

бытности. 

 Каждая из Договаривающихся Сторон обязуется гарантировать право лиц, 

принадлежащих к национальным меньшинствам, индивидуально или совместно 

с другими лицами, принадлежащими к национальным меньшинствам, свободно 

выражать, сохранять и развивать свою культуру во всех ее аспектах, не подвер-

гаясь каким- либо попыткам ассимиляции вопреки своей воле.  

 Договаривающиеся Стороны обязуются обеспечивать защиту прав и сво-

бод лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам, и гарантируют этим 

лицам право на равенство перед законом и равную защиту со стороны закона без 

какой-либо дискриминации. 

 Договаривающиеся Стороны будут создавать необходимые условия для эф-

фективного участия лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам, в 

культурной, социальной и экономической жизни, а также в ведении государ-

ственных дел, в частности в вопросах, их касающихся.  

 

  Статья 14 
 

 Правовой режим государственного имущества, имущества юридических 

лиц и граждан одной Договаривающейся Стороны, находящегося на территории 

другой Договаривающейся Стороны, регулируется законодательством Догова-

ривающейся Стороны места нахождения имущества, если в дальнейшем иное не 

будет предусмотрено соответствующими двусторонними соглашениями между 

Договаривающимися Сторонами. 

 Если одна из Договаривающихся Сторон заявляет о принадлежности ей 

находящегося на территории другой Договаривающейся Стороны имущества, на 

которое предъявляют претензии третьи лица или государства, то другая Догова-

ривающаяся Сторона обязана принять все необходимые меры по охране и сохра-

нению такого имущества до окончательного решения вопроса о его принадлеж-

ности. 

 

  Статья 15 
 

 Договаривающиеся Стороны стремятся к достижению высокой степени 

экономической интеграции и в этих целях будут развивать торгово-экономиче-

ское сотрудничество, принимать меры для объединения энергетических и транс-

портных систем, взаимоувязывания систем связи и телекоммуникаций.  

 Договаривающиеся Стороны в торгово-экономических отношениях обязу-

ются предоставлять друг другу режим не менее благоприятный, чем предостав-

ляется любому третьему государству. 

 Договаривающиеся Стороны обеспечат развитие экономических, торго-

вых, научно-технических отношений на уровне: органов государственной вла-

сти; банков и финансовой системы; 

 органов территориального и местного (муниципального) управления;  
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 предприятий, объединений, организаций и учреждений; совместных пред-

приятий и организаций; индивидуальных предпринимателей.  

 Договаривающиеся Стороны будут осуществлять широкий обмен экономи-

ческой информацией и обеспечивать доступ к ней предприятий, предпринима-

телей и ученых обеих Договаривающихся Сторон. 

 Договаривающиеся Стороны заключат соглашения о развитии торгово-эко-

номического, научно-технического и других направлений сотрудничества.  

 

  Статья 16 
 

 Российская Федерация будет принимать эффективные меры для поддержа-

ния и функционирования финансовой и банковской систем Донецкой Народной 

Республики, исходя из того, что платежным средством на территории Донецкой 

Народной Республики является российский рубль.  

 

  Статья 17 
 

 Договаривающиеся Стороны обязуются обеспечивать благоприятные эко-

номические, финансовые и правовые условия для предпринимательской и иной 

хозяйственной деятельности, включая стимулирование и взаимную защиту ин-

вестиций, всемерно поощрять различные формы кооперации и прямых связей 

между гражданами, предприятиями, фирмами и другими субъектами экономи-

ческого сотрудничества обеих Договаривающихся Сторон.  

 

  Статья 18 
 

 Договаривающиеся Стороны будут оказывать друг другу содействие в лик-

видации последствий крупных экологических катастроф на их территориях, а 

также взаимную помощь при возникновении чрезвычайных ситуаций, вызван-

ных природными и техногенными факторами и создающих угрозу для жизнеде-

ятельности населения.  

 

  Статья 19 
 

 Договаривающиеся Стороны будут всемерно способствовать сотрудниче-

ству и контактам в областях культуры, искусства, образования, туризма и 

спорта, содействовать свободному информационному обмену. Договаривающи-

еся Стороны заключат отдельные соглашения по этим вопросам.  

 

  Статья 20 
 

 Договаривающиеся Стороны будут развивать сотрудничество в области 

здравоохранения, в социальной и гуманитарной сферах, признавая необходи-

мость совместных действий по охране здоровья населения, развитию медицин-

ской науки и практики, соответствующей материально-технической базы, обес-

печению лекарственными средствами, изделиями медицинской техники и про-

дуктами детского питания. 

 

  Статья 21 
 

 Договаривающиеся Стороны урегулируют вопросы в сфере здравоохране-

ния и социального обеспечения граждан одной Договаривающейся Стороны на 

территории другой Договаривающейся Стороны специальными соглашениями.  
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  Статья 22 
 

 Договаривающиеся Стороны будут развивать сотрудничество в области 

науки и техники, поощряя прямые связи между учебными заведениями, научно-

исследовательскими и проектно-конструкторскими учреждениями, осуществле-

ние совместных программ и разработок, в особенности в приоритетных направ-

лениях и в области передовых технологий.  

 Договаривающиеся Стороны обязуются взаимодействовать и создавать 

благоприятные условия в области подготовки кадров, обмена учеными, специа-

листами, аспирантами и студентами, взаимно признавать дипломы об образова-

нии, ученые звания и степени. 

 Договаривающиеся Стороны заключат отдельное соглашение по вопросам 

науки и образования. 

 

  Статья 23 
 

 Договаривающиеся Стороны будут принимать меры по унификации зако-

нодательства, регулирующего хозяйственную деятельность, включая граждан-

ское и налоговое законодательство, а также законодательство в области социаль-

ной защиты населения и пенсионного обеспечения.  

 

  Статья 24 
 

 Договаривающиеся Стороны в соответствии с нормами международного 

права и своим национальным законодательством будут осуществлять сотрудни-

чество в борьбе с преступностью, терроризмом и иными насильственными про-

явлениями экстремизма, незаконным оборотом наркотиков, незаконной мигра-

цией, а также с противоправными актами, направленными против безопасности 

гражданской авиации, морского судоходства и других видов транспорта, с кон-

трабандой и хищением культурных ценностей.  

 

  Статья 25 
 

 Договаривающиеся Стороны будут осуществлять регулярный обмен ин-

формацией о разработке, принятии и применении правовых актов и междуна-

родно-правовых документов. 

 

  Статья 26 
 

 Договаривающиеся Стороны обязуются уделять особое внимание разви-

тию контактов и сотрудничества между парламентами и парламентариями 

обоих государств. 

 

  Статья 27 
 

 Споры между Договаривающимися Сторонами относительно толкования и 

применения настоящего Договора подлежат разрешению путем переговоров.  

 

  Статья 28 
 

 Настоящий Договор подлежит ратификации и вступает в силу в день об-

мена ратификационными грамотами. 

 

  Статья 29 
 

 Настоящий Договор заключается сроком на 10 лет.  
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 Его действие будет автоматически продлеваться на последующие пятилет-

ние периоды, если ни одна из Договаривающихся Сторон не заявит путем пись-

менного уведомления о своем желании прекратить его действие не позднее чем 

за шесть месяцев до истечения очередного периода.  

 К моменту выхода соответствующая Договаривающаяся Сторона должна 

выполнить все обязательства, возникшие за время ее участия в настоящем До-

говоре. 

 

  Статья 30 
 

 В настоящий Договор могут быть внесены изменения и дополнения, явля-

ющиеся его неотъемлемой частью, которые оформляются отдельными протоко-

лами. Изменения и дополнения могут быть предложены любой из Договарива-

ющихся Сторон путем направления соответствующего уведомления другой До-

говаривающейся Стороне. 

 

  Статья 31 
 

 В целях реализации настоящего Договора Договаривающиеся Стороны при 

необходимости заключат между собой другие договоры и соглашения и создадут 

соответствующие координирующие органы.  

 Совершено в Москве 21 февраля 2022 года в двух экземплярах, каждый на 

русском и украинском языках, причем оба текста имеют одинаковую силу.  

 

 

За Российскую Федерацию 

(Подпись) 

 

 

За Донецкую Народную Республику 

(Подпись) 
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  Приложение II к письму Постоянного представителя 

Российской Федерации при Организации Объединенных 

Наций от 3 марта 2022 года на имя Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на русском языке]  

 

 

  Договор о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи между 

Российской Федерацией и Луганской Народной Республикой 
 

 

 Российская Федерация и Луганская Народная Республика, именуемые в 

дальнейшем Договаривающимися Сторонами,  

 опираясь на исторически сложившиеся прочные связи, традиции дружбы и 

доброго общения своих народов, 

 считая, что укрепление дружественных отношений, добрососедства и вза-

имопомощи между Российской Федерацией и Луганской Народной Республикой 

отвечает коренным национальным интересам народов обоих государств, служит 

делу мира, региональной безопасности и стабильности,  

 подтверждая свою приверженность общепризнанным принципам и нормам 

международного права, прежде всего целям и принципам Устава ООН,  

 желая поднять свои отношения на качественно новый уровень, подтвер-

ждая свою приверженность соблюдению общепризнанных норм в области прав 

человека, 

 стремясь к упрочению всеобщего мира и международного сотрудничества,  

 договорились о нижеследующем:  

 

  Статья 1 
 

 Договаривающиеся Стороны будут строить свои отношения как друже-

ственные государства, последовательно руководствуясь принципами взаимного 

уважения государственного суверенитета и территориальной целостности, мир-

ного урегулирования споров и неприменения силы или угрозы силой, включая 

экономические и иные способы давления, равноправия и невмешательства во 

внутренние дела, соблюдения и защиты прав человека и основных свобод, доб-

росовестного выполнения международных обязательств, а также другими обще-

признанными принципами и нормами международного права.  

 

  Статья 2 
 

 Договаривающиеся Стороны будут тесно сотрудничать в области внешней 

политики, взаимодействовать в деле укрепления мира, повышения стабильности 

и безопасности и регулярно проводить в этих целях консультации по междуна-

родным и региональным проблемам, представляющим взаимный интерес. Они 

обязуются прилагать скоординированные усилия для содействия урегулирова-

нию региональных конфликтов и иных ситуаций, затрагивающих интересы До-

говаривающихся Сторон. 

 

  Статья 3 
 

 Договаривающиеся Стороны будут тесно взаимодействовать друг с другом 

в деле защиты суверенитета, территориальной целостности и обеспечения без-

опасности Российской Федерации и Луганской Народной Республики. Они бу-

дут безотлагательно консультироваться между собой каждый раз, когда, по 
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мнению одной из Договаривающихся Сторон, возникнет угроза нападения на 

нее, в целях обеспечения совместной обороны, поддержания мира и взаимной 

безопасности. В ходе этих консультаций будут определяться необходимость, 

виды и размеры помощи, которую одна Договаривающаяся Сторона окажет дру-

гой Договаривающейся Стороне в целях содействия устранению возникшей 

угрозы. 

 

  Статья 4 
 

 Договаривающиеся Стороны будут совместно принимать все доступные им 

меры для устранения угрозы миру, нарушения мира, а также для противодей-

ствия актам агрессии против них со стороны любого государства или группы 

государств и оказывать друг другу необходимую помощь, включая военную, в 

порядке осуществления права на индивидуальную или коллективную самообо-

рону в соответствии со статьей 51 Устава ООН. 

 

  Статья 5 
 

 В целях обеспечения безопасности Договаривающихся Сторон, а также 

мира и стабильности каждая из Договаривающихся Сторон будет предоставлять 

другой Договаривающейся Стороне право строительства, использования и со-

вершенствования ее вооруженными силами военной инфраструктуры и военных 

баз (объектов) на своей территории.  

 Условия и порядок реализации такого права в каждом конкретном случае 

будут определяться отдельными соглашениями.  

 Договаривающиеся Стороны заключат отдельные соглашения о военном 

сотрудничестве. 

 

  Статья 6 
 

 Договаривающиеся Стороны не будут участвовать в каких-либо блоках или 

союзах, направленных против любой из них.  

 Каждая из Договаривающихся Сторон будет воздерживаться от участия в 

любых действиях либо мероприятиях, направленных прямо или косвенно про-

тив другой Договаривающейся Стороны, или от их поддержки и не допустит, 

чтобы ее территория каким-либо образом была использована в целях подготовки 

или осуществления агрессии или иных насильственных действий против другой 

Договаривающейся Стороны, а также не будет оказывать помощь третьим госу-

дарствам при возникновении вооруженных конфликтов между этими государ-

ствами и другой Договаривающейся Стороной.  

 

  Статья 7 
 

 Договаривающиеся Стороны подтверждают и уважают территориальную 

целостность и нерушимость существующих границ Российской Федерации и 

Луганской Народной Республики. Стороны заключат отдельное соглашение о 

прохождении государственной границы между Российской Федерацией и Луган-

ской Народной Республикой. 

 Охрана государственной границы Луганской Народной Республики будет 

осуществляться совместными усилиями Договаривающихся Сторон исходя из 

интересов их собственной безопасности, а также мира и стабильности.  

 Договаривающиеся Стороны заключат по этому вопросу отдельное согла-

шение. 
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  Статья 8 
 

 Граждане одной Договаривающейся Стороны могут иметь гражданство 

другой Договаривающейся Стороны на условиях и в порядке, установленных 

законодательством Договаривающейся Стороны, гражданство которой приобре-

тается. 

 В целях урегулирования вопросов двойного гражданства Договаривающи-

еся Стороны заключат отдельное соглашение.  

 

  Статья 9 
 

 На территории каждой из Договаривающихся Сторон признаются доку-

менты, выданные государственными органами и органами местного самоуправ-

ления другой Договаривающейся Стороны.  

 

  Статья 10 
 

 Каждая из Договаривающихся Сторон обязуется гарантировать лицам, про-

живающим на ее территории, независимо от их расы, пола, языка, религии, по-

литических или иных убеждений, национального или социального происхожде-

ния, имущественного или иного положения гражданские, политические, соци-

альные, экономические и культурные права и свободы.  

 Каждая из Договаривающихся Сторон будет защищать права своих граж-

дан, проживающих на территории другой Договаривающейся Стороны, оказы-

вать им покровительство и поддержку в соответствии с общепризнанными прин-

ципами и нормами международного права.  

 Каждый гражданин Луганской Народной Республики имеет право на за-

щиту на территории третьего государства, где не имеется представительства Лу-

ганской Народной Республики, со стороны дипломатических представительств 

или консульских учреждений 

 Российской Федерации на тех же условиях, что и граждане Российской Фе-

дерации. 

 

  Статья 11 
 

 Договаривающиеся Стороны будут принимать необходимые меры для 

обеспечения свободного въезда граждан своих государств на территории Дого-

варивающихся Сторон, их выезда с этих территорий и передвижения по ним.  

 Договаривающиеся Стороны обязуются обеспечивать общий режим для 

въезда их граждан в третьи государства и выезда из них. Договаривающиеся 

Стороны будут разрабатывать и осуществлять согласованный комплекс мер по 

регулированию режима въезда граждан третьих государств на их территории и 

выезда этих граждан с их территорий. 

 

  Статья 12 
 

 Договаривающиеся Стороны будут осуществлять на своих территориях эф-

фективные меры, включая принятие соответствующих законодательных актов, 

для предотвращения и пресечения любых действий, которые представляют со-

бой подстрекательство к насилию против лиц или групп населения, основанное 

на национальной, расовой, этнической или религиозной нетерпимости, враж-

дебности или ненависти. 

 Договаривающиеся Стороны будут принимать на своих территориях эф-

фективные меры по защите лиц или групп населения, которые подвергаются или 
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могут подвергнуться угрозам или актам насилия, дискриминации или враждеб-

ности по причинам их этнической, языковой, культурной или религиозной са-

мобытности, а также по защите их собственности.  

 

  Статья 13 
 

 Договаривающиеся Стороны будут обеспечивать защиту этнической, язы-

ковой, культурной и религиозной самобытности национальных меньшинств на 

своих территориях и создавать условия для сохранения и развития этой само-

бытности. 

 Каждая из Договаривающихся Сторон обязуется гарантировать право лиц, 

принадлежащих к национальным меньшинствам, индивидуально или совместно 

с другими лицами, принадлежащими к национальным меньшинствам, свободно 

выражать, сохранять и развивать свою культуру во всех ее аспектах, не подвер-

гаясь каким- либо попыткам ассимиляции вопреки своей воле.  

 Договаривающиеся Стороны обязуются обеспечивать защиту прав и сво-

бод лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам, и гарантируют этим 

лицам право на равенство перед законом и равную защиту со стороны закона без 

какой-либо дискриминации. 

 Договаривающиеся Стороны будут создавать необходимые условия для эф-

фективного участия лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам, в 

культурной, социальной и экономической жизни, а также в ведении государ-

ственных дел, в частности в вопросах, их касающихся.  

 

  Статья 14 
 

 Правовой режим государственного имущества, имущества юридических 

лиц и граждан одной Договаривающейся Стороны, находящегося на территории 

другой Договаривающейся Стороны, регулируется законодательством Догова-

ривающейся Стороны места нахождения имущества, если в дальнейшем иное не 

будет предусмотрено соответствующими двусторонними соглашениями между 

Договаривающимися Сторонами. 

 Если одна из Договаривающихся Сторон заявляет о принадлежности ей 

находящегося на территории другой Договаривающейся Стороны имущества, на 

которое предъявляют претензии третьи лица или государства, то другая Догова-

ривающаяся Сторона обязана принять все необходимые меры по охране и сохра-

нению такого имущества до окончательного решения вопроса о его принадлеж-

ности. 

 

  Статья 15 
 

 Договаривающиеся Стороны стремятся к достижению высокой степени 

экономической интеграции и в этих целях будут развивать торгово-экономиче-

ское сотрудничество, принимать меры для объединения энергетических и транс-

портных систем, взаимоувязывания систем связи и телекоммуникаций.  

 Договаривающиеся Стороны в торгово-экономических отношениях обязу-

ются предоставлять друг другу режим не менее благоприятный, чем предостав-

ляется любому третьему государству. 

 Договаривающиеся Стороны обеспечат развитие экономических, торго-

вых, научно-технических отношений на уровне: органов государственной вла-

сти; банков и финансовой системы; 

 органов территориального и местного (муниципального) управления;  
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 предприятий, объединений, организаций и учреждений; совместных пред-

приятий и организаций; индивидуальных предпринимателей.  

 Договаривающиеся Стороны будут осуществлять широкий обмен экономи-

ческой информацией и обеспечивать доступ к ней предприятий, предпринима-

телей и ученых обеих Договаривающихся Сторон.  

 Договаривающиеся Стороны заключат соглашения о развитии торгово-эко-

номического, научно-технического и других направлений сотрудничества.  

 

  Статья 16 
 

 Российская Федерация будет принимать эффективные меры для поддержа-

ния и функционирования финансовой и банковской систем Луганской Народной 

Республики, исходя из того, что платежным средством на территории Луганской 

Народной Республики является российский рубль.  

 

  Статья 17 
 

 Договаривающиеся Стороны обязуются обеспечивать благоприятные эко-

номические, финансовые и правовые условия для предпринимательской и иной 

хозяйственной деятельности, включая стимулирование и взаимную защиту ин-

вестиций, всемерно поощрять различные формы кооперации и прямых связей 

между гражданами, предприятиями, фирмами и другими субъектами экономи-

ческого сотрудничества обеих Договаривающихся Сторон.  

 

  Статья 18 
 

 Договаривающиеся Стороны будут оказывать друг другу содействие в лик-

видации последствий крупных экологических катастроф на их территориях, а 

также взаимную помощь при возникновении чрезвычайных ситуаций, вызван-

ных природными и техногенными факторами и создающих угрозу для жизнеде-

ятельности населения.  

 

  Статья 19 
 

 Договаривающиеся Стороны будут всемерно способствовать сотрудниче-

ству и контактам в областях культуры, искусства, образования, туризма и 

спорта, содействовать свободному информационному обмену. Договаривающи-

еся Стороны заключат отдельные соглашения по этим вопросам.  

 

  Статья 20 
 

 Договаривающиеся Стороны будут развивать сотрудничество в области 

здравоохранения, в социальной и гуманитарной сферах, признавая необходи-

мость совместных действий по охране здоровья населения, развитию медицин-

ской науки и практики, соответствующей материально-технической базы, обес-

печению лекарственными средствами, изделиями медицинской техники и про-

дуктами детского питания. 

 

  Статья 21 
 

 Договаривающиеся Стороны урегулируют вопросы в сфере здравоохране-

ния и социального обеспечения граждан одной Договаривающейся Стороны на 

территории другой Договаривающейся Стороны специальными соглашениями.  
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  Статья 22 
 

 Договаривающиеся Стороны будут развивать сотрудничество в области 

науки и техники, поощряя прямые связи между учебными заведениями, научно-

исследовательскими и проектно-конструкторскими учреждениями, осуществле-

ние совместных программ и разработок, в особенности в приоритетных направ-

лениях и в области передовых технологий.  

 Договаривающиеся Стороны обязуются взаимодействовать и создавать 

благоприятные условия в области подготовки кадров, обмена учеными, специа-

листами, аспирантами и студентами, взаимно признавать дипломы об образова-

нии, ученые звания и степени. 

 Договаривающиеся Стороны заключат отдельное соглашение по вопросам 

науки и образования. 

 

  Статья 23 
 

 Договаривающиеся Стороны будут принимать меры по унификации зако-

нодательства, регулирующего хозяйственную деятельность, включая граждан-

ское и налоговое законодательство, а также законодательство в области социаль-

ной защиты населения и пенсионного обеспечения.  

 

  Статья 24 
 

 Договаривающиеся Стороны в соответствии с нормами международного 

права и своим национальным законодательством будут осуществлять сотрудни-

чество в борьбе с преступностью, терроризмом и иными насильственными про-

явлениями экстремизма, незаконным оборотом наркотиков, незаконной мигра-

цией, а также с противоправными актами, направленными против безопасности 

гражданской авиации, морского судоходства и других видов транспорта, с кон-

трабандой и хищением культурных ценностей.  

 Договаривающиеся Стороны будут осуществлять регулярный обмен ин-

формацией о разработке, принятии и применении правовых актов и междуна-

родно-правовых документов. 

 

  Статья 26 
 

 Договаривающиеся Стороны обязуются уделять особое внимание разви-

тию контактов и сотрудничества между парламентами и парламентариями 

обоих государств. 

 

  Статья 27 
 

 Споры между Договаривающимися Сторонами относительно толкования и 

применения настоящего Договора подлежат разрешению путем переговоров.  

 

  Статья 28 
 

 Настоящий Договор подлежит ратификации и вступает в силу в день об-

мена ратификационными грамотами. 

 

  Статья 29 
 

 Настоящий Договор заключается сроком на 10 лет. 

 Его действие будет автоматически продлеваться на последующие пятилет-

ние периоды, если ни одна из Договаривающихся Сторон не заявит путем 
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письменного уведомления о своем желании прекратить его действие не позднее 

чем за шесть месяцев до истечения очередного периода.  

 К моменту выхода соответствующая Договаривающаяся Сторона должна 

выполнить все обязательства, возникшие за время ее участия в настоящем До-

говоре. 

 

  Статья 30 
 

 В настоящий Договор могут быть внесены изменения и дополнения, явля-

ющиеся его неотъемлемой частью, которые оформляются отдельными протоко-

лами. Изменения и дополнения могут быть предложены любой из Договарива-

ющихся Сторон путем направления соответствующего уведомления другой До-

говаривающейся Стороне. 

 

  Статья 31 
 

 В целях реализации настоящего Договора Договаривающиеся Стороны при 

необходимости заключат между собой другие договоры и соглашения и создадут 

соответствующие координирующие органы.  

 Совершено в Москве 21 февраля 2022 года в двух экземплярах, каждый на 

русском языке, причем оба текста имеют одинаковую силу.  

 

 

За Российскую Федерацию 

(Подпись) 

 

 

За Луганскую Народную Республику  

(Подпись) 
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  Приложение III к письму Постоянного представителя 

Российской Федерации при Организации Объединенных 

Наций от 3 марта 2022 года на имя Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на русском языке]  

 

22 февраля 2020 года 

 

 Уважаемый Владимир Владимирович! 

 От имени жителей Донецкой Народной Республики и от себя лично выра-

жаю Вам самую искреннюю благодарность за признание независимости и суве-

ренитета нашего государства, а также подписание Договора о дружбе, сотрудни-

честве и взаимной помощи между Российской Федерацией и Донецкой Народ-

ной Республикой, 

 Военная агрессия со стороны Украины усиливается, увеличивается коли-

чество обстрелов. Разрушается экономика промышленного Донбасса, Против-

ник стремится нанести ущерб объектам критической инфраструктуры жизне-

обеспечения. Огонь ведется по жилым районам, школам, учреждениям здраво-

охранения. Повреждены объекты Южно-Донбасского водовода — главного ис-

точника питьевой воды для Республики. Около 300  тыс. человек остались без 

водоснабжения. 

 Продолжается геноцид населения, война уже унесла жизнь более 

5000 мирных жителей, из которых 91 ребенок.  

 Для защиты граждан мы были вынуждены объявить эвакуацию населения. 

В настоящее время территорию Республики покинуло более 40  000 человек, эва-

куационные мероприятия продолжаются.  

 В связи со сложившейся обстановкой и в соответствии со статьями 3 и 4 

Договора о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи между Российской Фе-

дерацией и Донецкой Народной Республикой прошу оказать помощь в отраже-

нии военной агрессии украинского режима в отношении населения Донецкой 

Народной Республики. 

 

 

(Подпись) Д. B. Пушилин 

Глава Донецкой Народной Республики 
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  Приложение IV к письму Постоянного представителя 

Российской Федерации при Организации Объединенных 

Наций от 3 марта 2022 года на имя Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на русском языке]  

 

22 февраля 2020 года 

 

 Уважаемый Владимир Владимирович! 

 Прежде всего хочу в очередной раз поблагодарить Вас от себя лично и от 

всего народа Луганской Народной Республики за принятие важного решения и 

знакового для нас события — признания Луганской Народной Республики.  

 В связи с угрозами со стороны Киева и обострением обстановки граждане 

Республики вынуждены покидать свои дома и эвакуироваться на территорию 

Российской Федерации. За пределы Республики вынуждены были выехать более 

5 i 354 человек, половина из которых дети.  

 В условиях продолжающейся военной агрессии со стороны вооруженных 

сил Украины в отношении Луганской Народной Республики происходит разру-

шение гражданской и промышленной инфраструктуры, школ, больниц и детских 

садов и, самое страшное, — гибель мирного населения, в том числе детей.  

 Действия киевского режима свидетельствуют о нежелании выполнять 

Минские соглашения и прекращать войну на Донбассе.  

 В настоящее время Киев продолжает наращивать военное присутствие на 

линии боевого соприкосновения, получая всестороннюю поддержку, в том числе 

военную, от Соединенных Штатов Америки и других западных государств. Ки-

евский режим, вопреки своим международным обязательствам, ориентирован на 

силовое решение конфликта по отношению к Луганской Народной Республике. 

 Учитывая вышеизложенное, уважаемый Владимир Владимирович, с целью 

недопущения жертв среди мирных граждан и гуманитарной катастрофы, на ос-

новании статей 3, 4 Договора о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи 

между Луганской Народной Республикой и Российской Федерацией от 

21.02.2022 прошу Вас оказать помощь в отражении агрессии вооруженных сил 

и формирований Украины. 

 

 

(Подпись) Л. И. Пасечник 

Глава Луганской Народной Республики  

 


